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Vous devez configurer le matériel et installer les logiciels avant de pouvoir utiliser votre appareil.
Veuillez lire ce « Guide d'installation rapide » pour avoir des instructions qui vous permettront
d'installer et de configurer correctement l'appareil.

Etape 1

Installation de 'appareil

Etape 2

Installation des pilotes et logiciels

L’installation est terminée !

Conservez le « Guide d'installation rapide » et le CD-ROM fourni dans un endroit facile d'acces pour
une consultation rapide a tout moment.

Version A



' Symboles utilisés dans ce guide

A

Avertissement

Attention

N

Mauvaise configuration

Avertissement : indique les mesures a
prendre pour éviter tout risque de
blessure corporelle.

Attention : procédures a suivre ou a
éviter pour ne pas endommager
I'appareil ou d’autres objets.

Mauvaise configuration : indique un
dispositif ou une opération qui n’est pas
compatible avec 'appareil.

7

Remarque

Guide de l'utilisateur, Guide utilisateur -
Logiciel ou
Guide utilisateur - Réseau

Les remarques indiquent la marche a
suivre dans une situation donnée et
offrent des conseils sur l'opération en
cours en combinaison avec d'autres
fonctions.

Indique une référence au Guide de
|'utilisateur, au Guide utilisateur -
Logiciel ou au Guide utilisateur -
Réseau qui se trouvent sur le CD-ROM
fourni.

Si nécessaire, collez les étiquettes fournies sur le panneau de
commande de votre appareil.

1 N Agrandir/
Options Réduire
i =

DCP-9040CN
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Démarrage

' Contenu de I'emballage

Le contenu de I'emballage peut varier d'un pays a l'autre.
Conservez I'emballage et le carton en vue d'un éventuel transport de l'imprimante.

1 Chargeur automatique de documents 6 Interrupteur d'alimentation
2 Panneau de commande 7 Rabat pour sortie de documents de I'alimentation auto
3 Bouton de déverrouillage du capot avant 8 Couvercle document
4 Capot avant 9 Support du bac de sortie face imprimée dessous
5 Bac a papier 10 Bac multi-usages (bac MP)
%
CD-ROM Lo, 77
® X X

Pour Windows

\ Guide de l'utilisateur -
Pour Macintosh® Guide d'installation rapide Courroie OPC

(préinstallée)

Intercalaire et sac en
plastique pour le remballage

Cartouches de toner (noir, cyan, maenta et jaune) Tambour (préinstallé)

Le cable d'interface n'est pas un accessoire standard. Vous devez vous procurer le cable d'interface qui convient
a l'interface que vous souhaitez utiliser (USB ou réseau). Ne raccordez PAS le cable d'interface pour l'instant. Le
branchement du cable d'interface s'effectue pendant l'installation du logiciel.

B Cable d'interface USB
Veillez a utiliser un cable USB 2.0 de longueur inférieure ou égale a 2 métres (6 pieds). Lorsque vous utilisez
un cable USB, veillez a le brancher au port USB de votre ordinateur, et pas a un port USB sur le clavier ou a
un concentrateur USB non alimenté.

B Cable réseau
Utilisez un cable droit a paires torsadées de catégorie 5 (ou supérieur) pour réseau 10BASE-T ou Fast
Ethernet 100BASE-TX.



Démarrage

. Panneau de commande

DCP-9040CN
1 2 3 4 5 6
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9 8 7
1 Touches pour copie 6 Touche Arrét/Sortie
2 Ecran ACL (affichage & cristaux liquides) 7 Touches Marche
3 Témoin Données 8 Touches pour impression
4 Touches Menu 9 Touche Numériser
5 Touches numériques

Pour connaitre le fonctionnement du panneau de commande, reportez-vous a la section « Description du
panneau de commande » au chapitre 1 du Guide de I'utilisateur.

Remarque

L'appareil est lourd et pése 72,6 Ib (32,8 kg). Pour éviter tout risque de blessure, deux personnes au moins sont
nécessaires pour soulever l'appareil. Prenez garde de ne pas vous pincer les doigts lors de la repose de I'appareil
au sol.




Installation de I'appareil

. . 4 Saisissez la poignée verte du tambour.
Retrait des éléments de Soulevez le tambour et sortez-le jusqu'a ce

protection qu'il blogue.

Conservez I'emballage et le carton en vue d'un
éventuel transport de I'appareil.

© Mauvaise configuration

NE branchez pas encore le cordon
d'alimentation.

1 Retirez le ruban d'emballage a I'extérieur de
I'appareil.

2 Appuyez sur le bouton de déverrouillage du
capot avant et ouvrez le capot avant.

5 Retirez I'élément de protection orange comme
sur l'illustration ci-dessous.

3 Retirez les quatre éléments de protection
orange comme sur l'illustration ci-dessous.




Installation de I'appareil

. Répétez les étapes 1 a 3 pour les autres
H Installation des cartouches cartouches de toner.
de toner 5 Remettez en place le tambour dans I'appareil.

1 Déballez les cartouches de toner et remuez
chaque cartouche d'un cbté a l'autre 5 ou 6
fois.

6

3 Saisissez la poignée de la cartouche de toner
et insérez-la dans le tambour. Veillez a faire
correspondre la couleur de la cartouche de
toner et la couleur figurant sur le tambour ;
veillez également a replier la poignée de la
cartouche de toner (1) une fois la cartouche en
place.

1 C—Cyan

2 M — Magenta
3 Y—Jaune

4 K — Noir



Installation de I'appareil

3

1

3

4 Placer du papier dans le bac a papier. Vérifiez

Chargement du papier dans que le papier est bien a plat dans le bac et qu'il
le bac é papier se trouve en-dessous du repére maximum du
papier.

Sortez complétement le bac a papier de
I'appareil.

5 Remettez fermement en place le bac a papier
dans l'appareil.

Enfoncez le levier de dégagement des guide-
papier (1) et faites coulisser les guide-papier
pour les ajuster au format du papier. Veillez a
insérer fermement les guides dans les
encoches.

Déramez bien les feuilles pour éviter les
bourrages et les problémes d'entrainement du
papier.

/’ \



Installation de I'appareil

Branchement du cordon
d'alimentation

Sélection de la langue
(Canada seulement)

1 Vérifiez que I'appareil est hors tension. Retirez
I'étiquette recouvrant la prise d'alimentation.

Appuyez sur Menu.
Appuyez sur 1.

Appuyez sur 0.

1
2
3
4

Sélectionnez votre langue (English
(Anglais)ou Francais (Francais))en

utilisant <_* " ou v\, puis appuyez sur
OK.

EW).

2 Branchez le cordon d'alimentation sur

l'appareil. Réglage du contraste de
I'écran ACL.

5 Appuyez sur Arrét/Sortie.

@ Vous pouvez modifier le contraste pour rendre I'écran

ACL plus clair ou plus sombre.

3 Branchez le cordon d'alimentation dans une
prise électrique. Basculez l'interrupteur
d'alimentation sur la position de marche.

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur 1.

Appuyez sur 6.

h WON=

Appuyez sur _*_~ pour augmenter le

contraste.

i L

Y L —Oou— -

0 Appuyez sur <~ pour diminuer le
contraste.
Appuyez sur OK.

5 Appuyez sur Arrét/Sortie.



CD-ROM fourni « MFL-Pro Suite »

' CD-ROM fourni « MFL-Pro Suite »

Windows®

% Macromedia Flash Player 8.
DCP-9040CN
Wenu princinal
Menu principal
logiciel MFL-Pro Suite

@ installer autres piotesiutitaires

[E) Documentation
/ Enregistrement en ligne

Soutien Brother

[#] Reparer MFL-Pro Sulte

Installer le logiciel MFL-Pro Suite

Vous pouvez installer le logiciel MFL-Pro Suite et des
pilotes multifonction.

'r-r- - T -
H@ Installer autres pilotes/utilitaires

Vous pouvez installer des utilitaires supplémentaires
du logiciel MFL-Pro Suite.

@ Documentation

Consultez le Guide de I'utilisateur, le Guide utilisateur
- Logiciel et le Guide utilisateur - Réseau au format
HTML. Vous pouvez aussi consulter les guides au
format PDF en accédant au Brother Solutions Center.
(Accés a Internet requis.) Le Guide utilisateur -
Logiciel et le Guide utilisateur - Réseau comprennent
la description des fonctions accessibles lorsque
I'appareil est raccordé a un ordinateur (impression,
numeérisation et mise en réseau par exemple).

/ Enregistrement en ligne

Enregistrez votre appareil a partir de la page
d'enregistrement des produits Brother.

Soutien Brother

Consultez les coordonnées du Service a la clientele
de Brother ainsi que les informations pour trouver un
centre de service autorisé Brother. Pour plus
d'informations sur les fournitures, visitez notre site
des fournitures d'origine Brother
http://www.brother.com/originall/.

|E| Réparer MFL-Pro Suite (USB seulement)

Si une erreur se produit lors de l'installation du logiciel
MFL-Pro Suite, utilisez cette option pour réparer et

réinstaller automatiquement le logiciel MFL-Pro Suite.

Remarque

MFL-Pro Suite comprend le pilote d'imprimante, le
pilote de numériseur, Brother ControlCenter3,
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec ROC par
NUANCE™, ScanSoft™ PaperPort™ 11SE est
une application de gestion de documents
permettant de numériser et visualiser des
documents.

Macintosh®

‘806 £ MFL-Pro Suite =N

 §
&

Start Here OSX Presto! PageManager

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

€ =] y<T>1z

v Start Here OSX

Vous pouvez installer le logiciel MFL-Pro Suite qui
comprend les pilotes d'imprimante et de numériseur,
ainsi que Brother ControlCenter2 et BRAdmin Light
pour Mac 0S® X 10.2.4 ou plus récent.

uj Documentation

Consultez le Guide de I'utilisateur, le Guide utilisateur
- Logiciel et le Guide utilisateur - Réseau au format
HTML. Vous pouvez aussi consulter les guides au
format PDF en accédant au Brother Solutions Center.
(Accés a Internet requis.) Le Guide utilisateur -
Logiciel et le Guide utilisateur - Réseau comprennent
la description des fonctions accessibles lorsque
I'appareil est raccordé a un ordinateur (impression,
numeérisation et mise en réseau par exemple).

Q Brother Solutions Center

Accédez au Centre de solutions Brother (Brother
Solutions Center) pour obtenir les réponses a la foire
aux questions (FAQ), le Guide de I'utilisateur, des
mises a jour de pilotes et des conseils pour utiliser au
mieux votre appareil (acces a Internet requis).

@ Presto! PageManager

Vous pouvez installer Presto!® PageManager® pour
ajouter une capacité de reconnaissance optique des
caractéres (ROC) a Brother ControlCenter2 et
facilement numériser, partager et classer des photos
et des documents.

Q On-Line Registration (Enregistrement en
ligne)

Enregistrez votre appareil a partir de la page
d'enregistrement des produits Brother.

uj Utilities (Utilitaires)

Vous pouvez trouver les utilitaires supplémentaires
suivants dans ce dossier.

B Presto!® PageManager® Uninstaller (utilitaire de
désinstallation)
B BRAdmin Light


http://www.brother.com/original/

Installation des pilotes et logiciels

Suivez les instructions de cette page pour votre systéeme d’exploitation et votre d’interface.
Pour obtenir les pilotes et documents les plus récents ou trouver la meilleure solution a un probléme ou a une question, accédez
directement au Brother Solutions Center depuis le pilote, ou connectez-vous au site http://solutions.brother.com.

Windows®

Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB

Pour les utilisateurs d'un cable d'interface réseau

% Pour Windows Server® 2003, reportez-vous au chapitre 5 du Guide utilisa
Réseau.

Macintosh®

Pour les utilisateurs du cable d'interface USB

Pour les utilisateurs de l'interface réseau

|

Les écrans Windows® de ce Guide d'installation rapide proviennent de Windows® XP.
Les écrans Mac OS® X de ce Guide d'installation rapide proviennent de Mac OS® X 10.4.


http://solutions.brother.com

Installation des pilotes et logiciels

Windows®

Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB (pour Windows®

2000 Professionnel/XP/XP Professionnel Edition X64/
Windows Vista™)

Cimportant [ b A
Cliquez sur Installer le logiciel MFL-Pro

Vous devez avoir mis en application les Suite.

instructions de I'étape 1 Installation de 2 MocromediaFsh Player 8

l'appareil des pages 4 a 7. DCP-9040CN

| Menuprincipal
Remarque
« Veuillez fermer toutes les applications en cours o Gy | @
d'utilisation avant l'installation de MFL-Pro Suite. L e Il B ccouenain
+ Le CD-ROM fourni inclut ScanSoft™ PaperPort™ T

11SE. Ce logiciel prend en charge Windows® 2000

(SP4 ou plus récent), XP (SP2 ou plus récent), XP O

Professionnel Edition X64 et Windows Vista™ e o107 e s s | D PO

uniquement. Veuillez procéder a la mise a jour vers

la derniére version de Windows® Service Pack Remarque

avant d'installer le logiciel MFL-Pro Suite. - Si cette fenétre ne s'affiche pas, utilisez

I'Explorateur Windows® pour exécuter le
1 Mettez I'appareil hors tension et débranchez-le programme start.exe a partir du répertoire racine

de la prise murale CA, et également de du CD-ROM Brother.
lordinateur si le cable d'interface est déja « Pour Windows Vista™, lorsque I'écran Contréle
branche. de compte d'utilisateur s'affiche, cliquez sur

1 Autoriser.

D:”‘ % Contréle de compte d'utfsateur =

| #]! Un programme non identifié veut accéder a votre ordinateur.

Nexécutez ce programme que si vous savez d'oil il provient ou si vous I avez déja
utilse.

@ Instiz.exe
Editeur non identifié

2 Annuler
Je ne sais pas d"ois provient ce programme, BTl sert.

2 Autoriser
Jefais confiance 3 ce programme. Je sais d'oil provient, ou je Iai déja

utilisé.

) Détails

2 Mettez votre ordinateur sous tension (vous b v e o
devez ouvrir une session avec des droits
d'administrateur). 5 Aprés avoir lu et accepté le Contrat de licence
3 Insérez le CD-ROM pour Windows® fourni de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, cliquez sur
dans le lecteur de CD-ROM. Si I'écran du nom Oui.

du modele apparait, sélectionnez votre
appareil. Si I'écran des langues apparait,
sélectionnez votre langue.

Lisez atientivement e corrat de ficence suivant,

Appuyez sur la touche Page suiv. pour voir e reste du contrat

Nuangs Commurications, Inc.

[E3

ACCORD DE LICENCE LOGICIEL

Le logiciel et es élémens connexes foumis dans e cadie de cet accord de ficence sont
foimis sous orce. o o vencs, o pewvent e llss iriguenent seln e fomes
cet cetaccard. Lo

= Cietaler,de copir ou dullserce ogde e uue\uue maiére que ce soi, vous engage
& tespesten e temes o cendiions de cet accord, et & deveri [une des pates de ol

Acceptezavous tous les temes du contrat de licence cidessus ? Si vous sélectionnez Non,
nstallalon s'anétera. Poutinstaler "PaperPar(TH) 115E", vous devez acopter ?
( ) )

L'installation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
démarre automatiquement et se poursuit par
l'installation de MFLPro Suite.

10



Installation des pilotes et logiciels

Windows®
6 Lorsque la fenétre du Contrat de licence du 8 Lorsque cet écran s'affiche, raccordez le cable
logiciel MFL-Pro Suite de Brother s'affiche, d'interface USB a l'ordinateur puis a I'appareil.
cliquez sur Oui si vous acceptez le contrat de

licence du logiciel.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Contrat de licence

Lisez attentivemert le cortrat de fence suivart I -

Appuyez surla toLiche Page suiv. pour voit le reste du conlrat

|Eoniat de licence pou Iuilicateur finsl du Iogiciel Brother IMPORTANT- A LIRE. A
ATTENTIVEMENT - Ce conirat de ficence pour [utsateur final(Conlrat™) est un accod —
égal passé enire Brother Industies, Lid (" Brother") et Fulisateur, quiréai [utlisatian du
logiciel Brother oui sera nstall en cliquart sur |a touche "0 u" de cat boits de daloque
('LOGICIEL") En cliquant sur' 0ur”, [utlisatewn accepte détie fié aus modsites de o=

Windows®
USB

Coniat, Si usaleur refuse les condilions de ce Coniral, | obtiendrz pas |2 cence
diization obigatoire pour ce LOGICIEL et ne sers done pas utorisé 3 [exploiter.
lans

ute ce Contrat de licence du teme "LOGICIEL" renvera aussi, sile
e et au support sur lequel i est enregistré,
de 7 Si vous sélectionnez Non,
Tinsialaton s'anétera. Fou instals Brother MFL Fro Suite, vous devez accspter cy

7 Choisissez Branchement local puis cliquez
sur Suivant. L'installation se poursuit.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Type de branchement

Choisisse? le type s configuration convenant le mieus 3 vos evigerces.
Ci rabion nécessaite

@ Branchement local
{UsBl
[instalstisn persennalse

O Branchement de réseau
© Mauvaise configuration

: Veillez 3 NE PAS connecter I'appareil a un port

USB du clavier ni a un concentrateur USB non

Remarque alimenté. Brother vous conseille de brancher

Si vous voulez installer le pilote PS (pilote I'appareil directement a votre ordinateur.

BR-Script de Brother), choisissez Installation

personnalisée puis suivez les instructions qui 9 Branchez le cordon d'alimentation dans une
s'affichent sur I'écran. Lorsque I'écran Select prise électrique. Basculez l'interrupteur
Features s'affiche, cochez PS Printer Driver puis d'alimentation sur la position de marche.

continuez de suivre les instructions qui s'affichent

sur l'écran. I @
L L

L'installation des pilotes Brother se lance
automatiquement. Les écrans d'installation
s'affichent les uns apreés les autres ;
veuillez patienter.

© Mauvaise configuration

N'essayez d'annuler AUCUN des écrans
pendant cette installation.

11



Installation des pilotes et logiciels

Windows®

1 0 Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne
s'affiche, faites votre sélection et suivez les
instructions affichées a I'écran.

Brother, MFL-Pro Suite Installation

Envegistement de Brother

1 1 Cliquez sur Terminer pour redémarrer
l'ordinateur (vous devez ouvrir une session
avec des droits d'administrateur).

Brother MFL-Pro Suite Installation

Liinstallation du programme Brother MFL-Pro Suite
est terminée |

Lirnstal ield Wizard a installs Brother MFL Pro Suite aves

succés, Avant de pauvo utiiser le progiamme, vous devez
redémaie voire ordinaie.

@i, e veu 1edémanter mon ordinateur maintenant;

© Mo, e redémarterai mon ordinateur plus tard,

ade Ies fonclions PhotoCapture Center,
erlever toutes los eattes média svant de red2marter Windows.

Niinsérer pas une carte média tant que Windows n'a pas fini
de s charger ’

Remarque

* XML Paper Specification Printer Driver
Le XML Paper Specification Printer Driver est le
pilote qui convient le mieux pour l'impression a
partir des applications qui utilisent les documents
XML Paper Specification. Vous pouvez
télécharger le pilote le plus récent en accédant au
Centre de solutions Brother (Brother Solutions
Center), a l'adresse http://solutions.brother.com.

» Apres le redémarrage de l'ordinateur, le
programme de diagnostic d'installation
s'exécute automatiquement. En cas d'échec de
l'installation, la fenétre de résultats de l'installation
s'affiche. Si le programme de diagnostic
d’installation signale un probléme, suivez les
instructions affichées sur I'écran ou consultez
I'aide en ligne et les FAQ en cliquant sur
Démarrer/Tous les programmes/ Brother/
DCP-XXXX.

@ Le logiciel MFL-Pro Suite (y compris les

pilotes d'imprimante et de numériseur) a

été installé. L'installation est maintenant
terminée.

12


http://solutions.brother.com

Installation des pilotes et logiciels

Windows®

Pour les utilisateurs d'un cable d'interface réseau

(pour Windows® 2000 Professionnel/XP/XP Professionnel

Edition X64/Windows Vista™)

Vous devez avoir mis en application les
instructions de I'étape 1 Installation de
l'appareil des pages 4 a 7.

Remarque

Le CD-ROM fourni inclut ScanSoft™ PaperPort™
11SE. Ce logiciel prend en charge Windows® 2000
(SP4 ou plus récent), XP (SP2 ou plus récent), XP
Professionnel Edition X64 et Windows Vista™
uniquement. Veuillez procéder a la mise a jour vers
la derniére version de Windows® Service Pack
avant d'installer le logiciel MFL-Pro Suite.

1 Mettez I'appareil hors tension et débranchez-le
de la prise CA.

2 Raccordez le cable d'interface réseau a
I'appareil puis raccordez-le au réseau.

3 Branchez le cordon d'alimentation dans une
prise électrique. Basculez l'interrupteur
d'alimentation sur la position de marche.

:::"\\ =

4 Mettez votre ordinateur sous tension (vous
devez ouvrir une session avec des droits
d'administrateur). Fermez toutes les
applications en cours d'utilisation avant
l'installation de MFLPro Suite.

Remarque

Avant de procéder a l'installation du logiciel, si
votre ordinateur est protégé par un pare-feu
personnel, désactivez-le. Aprés l'installation,
redémarrez votre logiciel pare-feu personnel.

5 Insérez le CD-ROM fourni dans votre lecteur
de CD-ROM. Si I'écran du nom du modéle
apparait, sélectionnez votre appareil. Sil'écran
des langues apparait, sélectionnez votre
langue.

®<n
=]
58
Sa
c'0
=
=

6 Le menu principal du CD-ROM s'affiche.
Cliquez sur Installer le
logiciel MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

DCP-9040CN

Menu principal

Install

Suite: [es pilotes
multifanctionnels, ScanSoft(Th)
PaperPort(TM)11SE avec OCR
par NUANCE(TM) sant installés
automatiguement

@ Installer autres piloteslutiitaires

[&) Documentation

| [#] Reparer MFLProSulte

Remarque

 Si cette fenétre ne s'affiche pas, utilisez
I'Explorateur Windows™ pour exécuter le
programme start.exe a partir du répertoire racine
du CD-ROM Brother.

* Pour Windows Vista™, lorsque I'écran Contréle
de compte d'utilisateur s'affiche, cliquez sur
Autoriser.

Contréle de compte d'utilisateur ==l
4! Un programme non identifié veut accéder 4 votre ordinateur.

N exécutez ce programme que si vous savez d'ois il provient ou si vous | avez déja
utilse.
@ Inst32.exe
Editeur non identifié

< Annuler
ne sais pas d"ois provient ce programme, /il sert.

e
 Autoriser
Je fais confiance & ce programme. Je sais d'oil provient, ou je Iai déja
uti
v

ilisé.

Détails

Le

e d utilisateur vous aide 3 bloguer les modifications non
a v

e
uty
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Installation des pilotes et logiciels

7 Aprés avoir lu et accepté le Contrat de licence
de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
cliquez sur Oui.

Contrat de licence

Lisez atientivement e corrat de ficence suivart,

Appuyez sur la touche Page suiv. pour voir e reste du contrat

Nuangs Commurications, Inc. ~

ACCORD DE LICENCE LOGICIEL

Le logiciel et es élémens connexss foumis dans e cadie de cet accord de ficence sont
foumis sous fisence et non vendus, ot peuvent éte wiiisés uniquement selon les termes
de cet cetaccard. Lo 3lé

dinstaller, de copier ou dutiiser ce logiciel de quelque maniére que ce soi, vous engage
& tespecte s temes et condiions de cet acoord, et & deveni Fune des parties de cet

Acceptezavous tous les temes du contrat de licence ci-dessus ? Si vous sélectionnez Non,
nstallalon s'anétera. Poutinstaler "PaperPar{TH) 115E", vous devez acopier ?
(=)

L'installation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
démarre automatiquement et se poursuit par
l'installation de MFLPro Suite.

8 Lorsque la fenétre du Contrat de licence du
logiciel MFL-Pro Suite de Brother s'affiche,
cliguez sur Oui si vous acceptez le contrat de
licence du logiciel.

Brother MFL-Pro Suite Installation @

Contiat de licence
a*

Lisez atertivement Ie conlrat de ficence subvant
Appuyez surla touche Page suiv. paur voi le reste du coniat

ertiat de lizenee pou Futissteur final du logiciel Erother IMPORTANT- A LIRE A
ATTENTIVEMENT - Ce conirat de licsncs pour [utissteur fnal (Contrat ) est un sccord —
égal passe enire Brother Industies, Lid (" Brother) et [utiissteur, quirégi [utiisation du
lagiciel Brother quisera nstallé en cliguan sur la touche "0 de cetee boite de dialogue
|[LOGICIEL"] En elqusrt sur Dui”, uilisatelr aceepts diéte i aus modsltés de cs
|Conlrat. Si [uiisateur refuse les condiiors de ce Contrat, | Mobtiendia pas la cence

i pou ce LOGIC % & Fexpl
Toute mention dans ce Contia de feence du teme "LOGICIEL rerverra aussi.sile
contexte le pemet, au support sur lequel il est enegistr.

v

o del dessus? Si vous selectionnez Non,
Tinstallation s'anetera. Pou installer Brother MFLPro Stite, vous devez scospter ce cunitiz

Dui ben

9 Choisissez Branchement de réseau puis

cliquez sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation

o
Ciouez sur e lype de configuralion nécessai.

O Branchement local

B n

@ Biaichenen e Esal

[instaliation personnaisée

G ) MR

Remarque

Si vous voulez installer le pilote PS (pilote
BR-Script de Brother), choisissez Installation
personnalisée puis suivez les instructions qui
s'affichent sur I'écran. Lorsque I'écran Select
Features s'affiche, cochez PS Printer Driver puis
continuez de suivre les instructions qui s'affichent
sur I'écran.

Windows®

1 0 Si l'appareil a été configuré pour fonctionner
sur votre réseau, choisissez son nom dans la
liste, puis cliquez sur Suivant. Cette fenétre
n'apparaitra pas si seulement un appareil est
raccordé au réseau, car le systéme choisira
son nom automatiquement.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Choisissez la Machine Brother que vous souhaitez installer

| Memdunosud | Adresse|P Norn du Madel Type de hneu‘

BRN_ 00000

Rafisichic ’

= ) e

Si la mention APIPA s'affiche dans le champ
Adresse IP, cliquez sur Configuration de
I'adresse et entrez une adresse IP compatible
avec votre réseau.

Remarque

Si I'appareil n'a pas été configuré pour le réseau,
I'écran suivant s'affiche.

Brother MFL-Pro Suite - InstaliShield Wizard [X]

Cliquez sur OK.

La fenétre de Configuration de I'adresse
s'affiche. Entrez une adresse IP appropriée pour
votre réseau en suivant les instructions qui
s'affichent sur I'écran.

1 1 L'installation des pilotes Brother se lance
automatiquement. Les écrans d'installation
s'affichent les uns apreés les autres ;
veuillez patienter.

© Mauvaise configuration

N'essayez d'annuler AUCUN des écrans
pendant cette installation.

Remarque

Pour Windows Vista™, lorsque cet écran s'affiche,
cliquez sur la case a cocher et cliquez sur
Installer.

1] Sécurité de Windows ==l
Voulez-vous installer ce logiciel de périphérique ?

Mo : Brother Périphérique dimages

S Editeur s Brother Industries, ’

[ Toujours faire confiance aux logiciels provenant de ] Installer Ne pas installer

= Brother Industries, Itd, »

] installer que les des editeurs que Comment déterminer si un logiciel
de périphérique peut étre installe sans risques 2



Installation des pilotes et logiciels

Windows®
1 2 Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne de Y
Brother et ScanSoft s'affiche, faites votre Remarque o ) )
sélection et suivez les instructions affichées * XML Paper Specification Printer Driver
sur I'écran. Le XML Paper Specification Printer Driver est le

pilote qui convient le mieux pour l'impression a
partir des applications qui utilisent les documents
XML Paper Specification. Vous pouvez
télécharger le pilote le plus récent en accédant au
Centre de solutions Brother (Brother Solutions
Center), a l'adresse http.//solutions.brother.com.

e * MFL-Pro Suite comprend le pilote d'imprimante

5 c)
reseau, le pilote de numériseur réseau, Brother ‘£ =
13 Cliquez sur Terminer pour redémarrer ControlCenter3, ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. S92
l'ordinateur ScanSoft™ PaperPort™ 11SE est une application =
(vous devez ouvrir une session avec des droits de gestion de documents permettant de consulter =
d'administrateur). des documents numérisés.
R » Apres le redémarrage de l'ordinateur, le
w programme de diagnostic d'installation s'exécute
S automatiquement. En cas d'échec de l'installation,
la fenétre de résultats de l'installation s'affiche. Si
o B bR le programme de diagnostic indique une
R défaillance, veuillez suivre les instructions
’ affichées sur I'écran ou consulter l'aide en ligne et
= les FAQ en cliquant sur Démarrer/Tous les

programmes/Brother/DCP-XXXX.

@ Le logiciel MFL-Pro Suite a été installé. La « Aprés l'installation, une fois que vous étes sir de
procédure d'installation est maintenant pouvoir imprimer, réactivez le pare-feu.
terminée.

* Le pare-feu configuré sur l'ordinateur risque de
rejeter la connexion réseau indispensable aux
fonctions Numérisation en réseau.

Suivez les instructions de la page suivante pour
configurer le pare-feu Windows®. Si vous utilisez
un logiciel de pare-feu personnel, consultez la
documentation accompagnant ce logiciel ou
contactez son fabricant.

15
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Windows®

. . 5 Cliquez sur le bouton Ajouter.
Configuration du pare-feu d :
6 Sivous rencontrez toujours des problemes de

La configuration du pare-feu sur I'ordinateur risque de connexion réseau, cliquez sur le bouton

rejeter la connexion réseau indispensable aux fonctions Ajouter.

Numeérisation et PC-Fax. Si vous utilisez le pare-feu

Windows®, suivez les instructions pour Windows® XP 7 Ajoutez le port 137 pour la numérisation et
SP2 ou Windows Vista™. Si vous utilisez un logiciel l'impression en réseau en entrant les
pare-feu personnel, consultez la documentation informations ci-dessous :

accompagnant ce logiciel ou contactez son éditeur.

B Pour les utilisateurs de Windows® XP SP2 : 1. Dans le champ Description du service :

- Entrez une description, par exemple

. i « Impression réseau Brother ».
1 Cliquez sur le bouton Démarrer, Panneau de

configuration, Connexions réseau et
Internet, puis sur Pare-feu Windows.
Dans l'onglet Général, vérifiez que I'option
Activé est sélectionnée.

2. Dans le champ Nom ou adresse IP (par
exemple 192.168.0.12) de I'ordinateur
hote de ce service sur votre réseau :

- Entrez « Localhost ».

3. Dans le champ Numéro du port externe de

2 Cliquez sur I'onglet Avancé puis sur le bouton ce service
Parametres.... - Entrez « 137 ».
= Pare feu Windows ® 4. Dans le champ Numéro du port interne de

ce service :
- Entrez « 137 ».

5. Veillez a sélectionner UDP.

\ 6. Cliquez sur OK.

Joumal de séouits

8 Verifiez que les nouveaux paramétres sont
ICMP. . r ra . .
bl 01 e ol Ve (raamn] ajoutés et cochés, puis cliquez sur OK.
dermewrs et de statut
Parametres par défat
;méi?fﬁ,‘:iﬂﬂfw par défaut du Pare-feu Windows.,
rvuier

3 Cliquez sur le bouton Ajouter.

4 Ajoutez le port 54925 pour la numérisation
réseau en entrant les informations ci-dessous :

1. Dans Description du service :
- Entrez une description, par exemple
« Scanner Brother ».

2. Dans le champ Nom ou adresse IP (par
exemple 192.168.0.12) de I'ordinateur
hote de ce service sur votre réseau :

- Entrez « Localhost ».

3. Dans le champ Numéro du port externe de
ce service :
- Entrez « 54925 ».

4. Dans le champ Numéro du port interne de
ce service :
- Entrez « 54925 ».

5. Veillez a sélectionner UDP.
Cliquez sur OK.

Parameétres de service

Diescription du service

I®
Mo ou adresse IP [par exemple 192.168.0.12) de
l'ordinateur héte de ce service sur volre 1éseau
Murnéra du part externe de ce service : @

@ QTP @ UDP
MNuméra du part interne de ce service :

()

16
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Windows

B Pour les utilisateurs de Windows Vista™ : 6 Pour ajouter le port 54925 pour la numérisation

en réseau, entrez les informations ci-dessous :
1 Cliquez sur le bouton Démarrer, Panneau de

configuration, Réseau et Internet, Pare-feu
Windows
et cliguez sur Changer paramétrages.

1. Dans le champ Nom :
- Entrez une description, par exemple
« Scanner Brother ».

2. Dans le champ Numéro du port :

. o - Entrez « 54925 ».
2 Lorsque I'écran Contréle de compte
d'utilisateur s'affiche, procédez comme suit : 3. Veillez a sélectionner UDP.
B Pour les utilisateurs disposant de droits Cliquez ensuite sur OK.
d'administrateur : cliquez sur Continuer.

Controle de compte d utilisateur =] i Utilisez ces paramétres pour ocuvrir un port du Pare-feu Windows. Pour 0ns
¥ F g E identifier le numéro et le protocole du port, consultez la documentation du ; ©
@ Windows a besoin de votre autorisation pour continuer. programme ou du service que vous voulez utiliser. o w
| T 0
Si vous étes & l'origine de cette action, continuez. c ‘O
Nom : @ | =
ﬁ Paramétres du Pare-feu Windows ;
Microsoft Windows Numéro du port @
) | N Protocole : 5 1P
() Détai Continuer "
v | Détails @ & uoe
Le Contréle de compte d'utilisateur vous side 3 bloguer les modifications non R S TS SO S ’
autorisées sur votre ordinateur.
Modifier I‘étendue... ' Ok ' Annuler

B Pour les utilisateurs qui n'ont pas de droits 7 Cliquez sur le bouton Ajouter un port....
d'administrateur : entrez le mot de passe
administrateur et cliquez sur OK. 8 Vérifiez que le nouveau parametre est ajouté et
Contréle de compte d'utilisateur @‘ COChe’ pUIS Cllquez sur OK
s a besoin de votre autorisation pour continuer.
evous s  originede et scbon, continues 9 Sivous rencontrez toujours des problemes de
G g Pretay indons connexion réseau avec la numérisation en
Pour continuer, entrez un mot de passe administrateur, puis cliquez sur OK. réseau ou |'impression réseaU, Cochez |a case

‘ i Partage de fichiers et d'imprimantes dans
‘ l l'onglet Exceptions puis cliquez sur OK.

P Paramétres du Pare-feu Mndm"@
| Exceptions | Avancé

Le Pare-feu Windows est désactvé. Votre ordateur court e risque dattaque

(v) Détails Annuler

Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide  bloquer les modifications non
autorisées sur votre ordinateur.

ou dintrusion depuiis des sources extérieures telles qu'Internet. Nous vous

recommandons de ciquer sur [onglet Général et de sélectionner ActVE,

LePare-feu rnlons uthse actuelementles paraméires pour emplcement
Quels sont les risaues iés au déblocage

Pour actyer une exception, cochezsa case

3 Dans l'onglet Général, vérifiez que I'option A

[0 Journaux et alertes de performance

Activé est sélectionnée.

ORecherche du réseau
Réseau de base
4 CI I | t E [Routage et accés distant
iquez sur I'onglet Exceptions. E o
[ service de partage réseau du Lecteur Windows Media
O service iscst
[ Unités Media Center Extender
[ Windows Peer to Peer Collaboration Foundation

(&souter un programme..| - [Ajputer un port... etés

[¥]Me prévenir lorsque le Pare-feu Windows b, oUVeaU programme

e e

5 Cliquez sur le bouton Ajouter un port....
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' Pour les utilisateurs du cable d'interface USB

Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou plus récent

Vous devez avoir mis en application les
instructions de I'étape 1 Installation de
l'appareil des pages 4 a 7.

Remarque

Si vous utilisez Mac OS® X 10.2.0 4 10.2.3,
effectuez la mise & niveau vers Mac 0S® X 10.2.4
ou plus récent (pour les derniéres informations
relatives a Mac OS® X, visitez le site Web
http://solutions.brother.com).

1 Raccordez le cable d'interface USB a
l'ordinateur puis raccordez-le a l'appareil.

/
&mmxx%

AN RN

T

© Mauvaise configuration

Veillez a NE PAS connecter I'appareil a un port
USB du clavier ni a un concentrateur USB non
alimenté. Brother vous conseille de brancher
I'appareil directement a votre ordinateur

Remarque

Veillez a mettre I'appareil sous tension en
branchant le cordon d'alimentation.

2 Mettez votre Macintosh® sous tension.

3 Insérez le CD-ROM fourni dans votre lecteur
de CD-ROM.

4 Double-cliquez sur l'icbne Start Here OSX

pour lancer l'installation.
Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran.

‘906 &2 MFL-Pro Suite =N
Start Here OSX Prestol PageManager
Utilities Documentation
@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

Veuillez patienter ; cela prendra quelques
secondes pour que tous les écrans
apparaissent. Une fois l'installation terminée,
cliquez sur Redémarrer pour terminer
l'installation des logiciels.

Remarque

Pour installer le pilote PS, veuillez consulter le
Guide utilisateur - Logiciel surle CD-ROM.

5 Le logiciel Brother recherche le périphérique
Brother. Pendant ce temps, I'écran suivant
s’affiche :

MO MFL-Pro Suite

Patientez S.V.P...

6 Lorsque cet écran s'affiche, cliquez sur OK.

Pour Mac 0S® X 10.3.x ou plus récent :
Le logiciel MFL-Pro Suite, les pilotes
d'imprimante et de numériseur, ainsi que
ControlCenter2 de Brother viennent d'étre
installés. L'installation est maintenant
terminée.

Poursuivre a I’étape 11.

O
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7 Pour Mac OS® X 10.2.4210.2.8 :
Cliquez sur Ajouter.

Adei imprimantes =1

Erat

8 Choisissez USB.

AppleTalk
Impression via IP

066 Impression Windows (=)
Open Directory

3 mi-

(CAnnuler )

9 Choisissez le nom de votre modele puis
cliquez sur Ajouter.

“usB

N\ Type
* e

Modele de I'imprimante :  Selection automatique s ’
y Srmm——
Anner

1 0 Cliquez sur Centre d'impression puis sur
Quitter Centre d'impression.

o

Préférences...

Services

Masquer Centre d'impression  %H
Masquer les autres
Tout afficher

Quiter Centre d'impression __ %Q

Le logiciel MFL-Pro Suite, les pilotes
d'imprimante et de numériseur, ainsi que
ControlCenter2 de Brother viennent d'étre
installés. L'installation est maintenant
terminée.

1 1 Pour installer Presto!®PageManager®, double-
cliquez sur l'icbne Presto! PageManager et
suivez les instructions qui s'affichent sur

.
I'écran.
06 4 MPL-Pro Suite =)
Start Here 0SX Prestol PageManager
[ 3 L3
Utilities Documentation
Brother Solutions Center Dn,m;i;;uaum
= 5y
Remarque

* Lorsque Presto!®PageManager® est installé, la
capacité de reconnaissance optique des
caracteres (ROC) est ajoutée a Brother
ControlCenter2. Vous pouvez facilement
numériser, partager et organiser vos photos et vos
documents a I'aide de Presto!® PageManager®.

Ok

Presto!® PageManager® a été installé. La
procédure d'installation est maintenant
terminée.

®
=
[72]
o
ot
E
(8]
©
=
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Macintosh®

. Pour les utilisateurs de l'interface réseau

Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou plus récent

CET 4 oo ot surtHoro 05X

pour lancer l'installation.

Vous devez avoir mis en application les Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran.

instructions de I'étape 1 Installation de

‘806 & MFL-Pro Suite =
l'appareil des pages 4 a 7.
L
Raccordez le cable d'interface réseau a — .
I'appareil puis raccordez-le au réseau. ( L4
Utilities Documentation
| @ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

Veuillez patienter ; cela prendra quelques
secondes pour que tous les écrans
apparaissent. Une fois l'installation terminée,
cliquez sur Redémarrer pour terminer

l'installation des logiciels.
®
L 7,
8§ Remarque Remarque
£9 Veillez & mettre I'appareil sous tension en Pour installer le pilote PS, veuillez consulter le
S branchant le cordon d'alimentation.
=

Guide utilisateur - Réseau sur le CD-ROM.

2 Mettez votre Macintosh® sous tension.

3 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur de
CD-ROM.

20
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: ®
Macintosh
5 Le logiciel Brother recherche le périphérique 6 Lorsque cet écran s'affiche, cliquez sur OK.
Brother. Pendant ce temps, I'écran suivant
s'affiche : e e ot

M) O O MFL-Pro Suite

Patientez 5.V.P...

@ Pour Mac 0S® X 10.3.x ou plus récent :
Le logiciel MFL-Pro Suite, les pilotes
d'imprimante et de numériseur, ainsi que
ControlCenter2 de Brother viennent d'étre
installés. L'installation est maintenant
terminée.
Poursuivre a I’étape 11.

Remarque

« Sil'appareil a été configuré pour fonctionner sur
votre réseau, choisissez son nom dans la liste,
puis cliquez sur OK. Cette fenétre n'apparaitra
pas si seulement un appareil est raccordé au
réseau, car le systeme choisira son nom

automatiquement. Poursuivez a I'étape 6. ®
‘806 MFL-Pro Suite | 7 POUF MaC OS X 1024 é 1028 .
Choisissez la machine que vous voulez installer. C||quez sur Ajoute r.
‘000 ( des mprimantes =)
BrotherDCP - XXXX Réseau e
= Ajouter e

—————} >

« Si cet écran s'affiche, cliquez sur OK. 8 rourMacos®x102431028

Effectuez la sélection illustrée ci-dessous.
_._J1 T [ a—

066 ion via IP i (=]
= Impression Windows

Le nom d'affichage n'

2 Cliquez sur OK et enre;
A qui sera affiché lorsaqu
=1 wersh

Réseau

®
=
o
o
o
=
7]
©
=

| .+ Onan Niracran:

Rendezvous

Dans | —

Dans le champ Nom d‘affichage, tapez un nom —

pour votre Macintosh®, d'une longueur maximale
de 15 caracteres, puis cliquez sur OK. Poursuivez
a l’étape 6.

Mo imprimante : | Générique : >
O Spécifiez I'adresse de votre Machine l (_ Annuler ) Ajouter
adresse IP XX

@ spécifiez votre Machine par le nom
Nom du service mDNS Brother DCP-XXXX [XXXXXXXXXXXX] .. by .
9 Choisissez le nom de votre modeéle puis
i Enrsisrez votre orinateur ave I fonction Numérser vrs”sue Cl |q uez sur Ajo ute r.
Nom d'affichage
(max 15 caractéres) 2080 Liste des
XXXX |
(_) Rendezvous (]
Configurez le code PIN du bouton “Numériser vers” pour cet ordinateur. Favorel . = = = i«
Brother DCP-XXXX local.
(] Autoriser le code PIN de protection L_)
Co m
“ » ‘
et Modele de I Brother Color Laser ] ’
» Si vous souhaitez utiliser la touche Numériser de ~ Annuler o

votre appareil pour effectuer des numérisations
sur le réseau, vous devez cocher la case
Enregistrez votre ordinateur avec la fonction
"Numériser vers" sur la machine.

* Le nom que vous avez saisi s'affiche sur I'écran
ACL de I'appareil lorsque vous appuyez la touche
Numeériser afin de choisir une option de
numérisation (pour plus de détails, voir
« Numérisation réseau » dans le Guide utilisateur
- Logiciel surle CD-ROM,).
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Macintosh®

Réseau

®
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1 0 Cliquez sur Centre d'impression puis sur
Quitter Centre d'impression.

o

"o TN clition  Présentation Imprimantes Taches Fenédtre  Aide
- Z

eTmapression
Préférences.

Services >

Masquer Centre d'impression  %H
Masquer les autres
Tout afficher

Quifter Centre d'impression ®Q

@ Le logiciel MFL-Pro Suite, les pilotes
d'imprimante et de numériseur, ainsi que
ControlCenter2 de Brother viennent d'étre
installés. L'installation est maintenant
terminée.

1 1 Pour installer Presto!®PageManager®, double-
cliquez sur l'icéne Presto! PageManager et
suivez les instructions qui s'affichent sur

e
I'écran.
‘8006 45 MFL-Pro Suite =)
»
Start Here OSX. Presto! PageManager m
Utilities Documentation
@ @
Brother Solutions Center on-L ng’?ﬂ'g’g";"a[iﬂn
[ = - ] Yalolys
%
Remarque

Lorsque Presto!®PageManagel® est installé, la
capacité de reconnaissance optique des
caracteres (ROC) est ajoutée a Brother
ControlCenter2. Vous pouvez facilement
numériser, partager et organiser vos photos et vos
documents & I'aide de Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® a été installé. La
procédure d'installation est maintenant
terminée.



Pour les utilisateurs d'un réseau

. Utilitaire BRAdmin Light (pour les utilisateurs de Windows®)

BRAdmin Light est un utilitaire pour la configuration initiale de périphériques Brother connectés en réseau. Il
permet également de rechercher des appareils Brother sur votre réseau, d'afficher leur état et de configurer des

parameétres réseau de base comme l'adresse IP.

Pour obtenir de plus amples renseignements sur I'utilitaire BRAdmin Light, visitez-nous a I'adresse suivante :

http://solutions.brother.com.

Remarque

Si vous souhaitez gérer les imprimantes de fagon plus évoluée, utilisez la derniere version de I'utilitaire Brother
BRAdmin Professional disponible en téléchargement a I'adresse http://solutions.brother.com.

Installation de I'utilitaire de configuration
BRAdmin Light

Remarque

Le mot de passe par défaut du serveur
d'impression est « access ». Vous pouvez utiliser
BRAdmin Light pour changer ce mot de passe.

1 Dans I'écran du menu, cliquez sur Installer
autres pilotes/utilitaires.

# Macromedia Flash Player 8
DCP-9040CN
Menu principal

RS i ces R ——
installations personnalisées de ‘

MFL-Pro Suite et des piiotes

Des Utitaies oe réseau et
lagiciels supplémentaires =
peuvent aussi étre installés Tty

@ Installer aures pilotesiutiitaires

/ Enregistrement en ligne

Souten Bother

| @) Reparer wrirosute

O Precedent

2 Cliquez sur BRAdmin Light et suivez les
instructions a I'écran.

 Macromedia Flash Player 8

DCP-9040CN

Installer autres pilot:

Ce logiciel permet deftectuer la MFL-Pro Sulte sans PaperPor(Th)115E
configuration initiale des -

e heltale B e connestes Pilote dimprimante (seulement, pour réseau)
en réseau

Avec BRAdMIN Light, vous pouvez Saddnin iont

rechercher 'appareil Brother sur
votre réseau, configurer les
paramétres réseau de base
comme I'adresse IP et afficher

I1état e [apparell Brother sur

O Précedent

Programmation de votre adresse IP, du masque
de sous-réseau et de la passerelle a I'aide de
I'utilitaire BRAdmin Light

Remarque

Si un serveur DHCP/BOOTP/RARP est installé
sur votre réseau, les étapes suivantes ne
s'‘appliquent pas a vous. Ce serveur est a méme
d'acquérir son adresse IP.

1 Lancez BRAdmin Light. L'utilitaire recherche
automatiquement de nouveaux périphériques.

Recherche des appareils

2 Double-cliquez sur le périphérique non
configuré.

5 BRAdmin Light

Eto e fapparet Mo s modle 1750 & roeud

>

préc Appreis  1_(con confirés 1 1)

3 Choisissez STATIC pour la Méthode
d'amorgage. Entrez I'Adresse IP, le Masque
de sous-réseau et la Passerelle, puis cliquez
sur OK.

Configurer Cadresse TCP/IP 9]
Réseau
Méthods d'amarcage:
Oaute
@sTATIC
ObHP
Orere
Osoote

dcresse 1P XX XK JHK XK

Masque de sousréseay | 295.255.255.0

Basserele o P

()=

4 Les données de I'adresse sont mises en
mémoire sur votre appareil.
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Pour les utilisateurs d'un réseau

' Utilitaire BRAdmin Light (pour Mac OS® X)

BRAdmin Light est un utilitaire pour la configuration initiale de périphériques Brother connectés en réseau. Il
permet également de rechercher des appareils Brother sur votre réseau, d'afficher leur état et de configurer des
paramétres réseau de base comme l'adresse IP a partir d'un ordinateur fonctionnant sous Mac 0S® X 10.2.4 ou
plus récent.

Le logiciel BRAdmin Light s'installe automatiquement lors de l'installation du pilote d'imprimante. Si vous avez déja
installé le pilote d'imprimante, vous n'avez pas besoin de l'installer de nouveau. Pour obtenir de plus amples
renseignements sur I'utilitaire BRAdmin Light, visitez-nous a I'adresse suivante : http://solutions.brother.com.

Programmation de votre adresse IP, du masque 3 Double-cliquez sur le fichier BRAdmin
de sous-réseau et de la passerelle a l'aide de Light.jar et utilisez le logiciel. BRAdmin Light
I'utilitaire BRAdmin Light recherche automatiquement de nouveaux

périphériques.
Remarque

» Siun serveur DHCP/BOOTP/RARP est installé
sur votre réseau, les étapes suivantes ne
s'appliquent pas a vous. Ce serveur est a méme
d'acquérir son adresse IP.

» Assurez-vous que la version 1.4.1_07 ou une
version plus récente du logiciel Java™ Client est
installée sur votre ordinateur.

» Le mot de passe par défaut du serveur
d'impression est « access ». Vous pouvez utiliser 4 Double-cliquez sur le périphérique non
BRAdmin Light pour changer ce mot de passe. configuré.

N

1 Double-cliquez sur l'icébne Macintosh HD sur
le bureau.

5 Choisissez STATIC (STATIC) pour la Boot
Method (Méthode d'amorgage). Entrez I'lP
Address (Adresse IP), le Subnet Mask
(Masque de sous-réseau) et la Gateway

2 Choisissez Bibliothéque, Printers (Passerelle), puis cliquez sur OK.
(Imprimantes), Brother puis Utilities A R
(Utilitaires). e

C auto
@ sTaTIC
O bHcp
O RARP
O BooTP

1P Address XX 00CBOUXXX

Subnet Mask  255-255.255.0

e Wxxx’
i W‘F

6 Les données de I'adresse sont mises en
mémoire sur votre appareil.

4
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Pour les utilisateurs d'un réseau

Rétablissement des valeurs
d'usine par défaut des
parametres réseau

Gestion via le web
(navigateur web)

Le serveur d'impression Brother est équipé d'un
serveur web qui vous permet de surveiller son état ou
les modifications de certains de ses parameétres de
configuration a I'aide du protocole HTTP (Hyper Text
Transfer Protocol).

Pour rétablir les valeurs d'usine par défaut des
parameétres réseau du serveur interne d'impression et
de numérisation, veuillez procéder comme suit :

2 1 Vérifiez que l'appareil n'est pas en cours
Remarque d'utilisation, puis débranchez tous les cables
» Le nom d'utilisateur est « admin » et le mot de de l'appareil (a I'exception du céble
passe par défaut est « access ». Vous pouvez d'alimentation).
utiliser un navigateur web pour changer ce mot

de passe. Appuyez sur Menu, 4, 0.

» Nous recommandons Microsoft Internet
Explorer 6. 0® (ou plus récent) ou Firefox® 1.0
(ou plus récent) pour Windows® et Safari™ 1.0
pour Macintosh®. Quel que soit le navigateur
utilisé, veuillez également vous assurer que
JavaScript et les cookies sont toujours activés.
Nous vous recommandons d'effectuer une
mise a niveau vers Safari™ 1.2 ou plus récent
pour activer JavaScript. Pour utiliser un
navigateur web, vous devez connaitre
I'adresse IP du serveur d'impression.

Appuyez sur 1 pour sélectionner Init..

Appuyez sur 1 pour sélectionner Oui.

aAOhLhWN

L'appareil redémarre. A l'issue du
redémarrage, rebranchez tous les cables.

1 Ouvrez le navigateur.

2 Tapez http://adresse_ip_imprimante / dans
votre navigateur (ou “adresse_ip_imprimante”
correspond a I'adresse IP de I'imprimante ou
au nom du serveur d'impression).

B Par exemple : http://192.168.1.2/

Voir Chapitre 2 du Guide utilisateur - Réseau
sur le CD-ROM.
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Consommables et options

' Mémoire en option

Les accessoires en option suivants sont disponibles pour I'appareil. Vous pouvez étendre les capacités de
I'appareil en ajoutant davantage de mémoire.

Mémoire DIMM

Vous pouvez étendre la mémoire en installant un module de
mémoire (SO-DIMM a 144 broches). (Veuillez consulter le
Guide de I'utilisateur pour plus de détails.)

. Consommables

Lorsqu'il est temps de remplacer un consommable, un message d'erreur s'affiche sur I'écran ACL.
Pour plus d'informations sur les consommables pour votre appareil, visitez le site http://solutions.brother.com ou
contactez un revendeur de Brother dans votre région.

Cartouche de toner Tambour

<Toner standard> TN-110C/TN-110M/TN-110Y/TN-110BK DR-110CL
<Toner grande capacité> TN-115C/TN-115M/TN-115Y/TN-115BK
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Marques de commerce

Le logo Brother est une marque de commerce déposée de Brother Industries, Ltd.

Brother est une marque de commerce déposée de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link est une marque de commerce déposée de la Corporation Internationale Brother.

Microsoft, Windows et Windows Server sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans d’autres

pays.
Windows Vista est une marque déposée ou une marque de commerce de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans
d’autres pays.

Macintosh et True Type sont des marques déposées d'Apple Inc.

Postscript et Postscript 3 sont des marques déposées ou des marques de commerce d'Adobe Systems Incorporated.
Nuance, le logo Nuance, PaperPort et ScanSoft sont des marques de commerce ou des marques déposées de Nuance
Communications, Inc. ou de ses filiales aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Presto! PageManager est une marque de commerce déposée de NewSoft Technology Corporation.

Toutes les sociétés dont le logiciel est cité dans le présent guide disposent d’un accord de licence de logiciel spécifique a leurs
programmes propriétaires.

Tous les autres noms de marques et de produits cités dans ce guide sont des marques commerciales ou des marques
déposées appartenant a leurs sociétés respectives.

Avis de rédaction et de publication

Le présent guide décrivant le produit et ses spécifications les plus récentes a été rédigé et publié sous la supervision de Brother
Industries Ltd.

Le contenu du guide et les caractéristiques du produit peuvent faire I'objet de modifications sans préavis.

La société Brother se réserve le droit d’apporter des modifications sans préavis aux caractéristiques et aux informations
contenues dans les présentes. Elle ne saurait étre tenue responsable de quelque dommage que ce soit (y compris des
dommages immatériels) résultant de la confiance accordée aux informations présentées, y compris, mais sans limitation, les
erreurs typographiques ou autres relatives a la publication.

Ce produit est prévu pour une utilisation dans un environnement professionnel.

© 2007 Brother Industries, Ltd. © 1998-2007 TROY Group, Inc. © 1983-2007 PACIFIC SOFTWORKS INC. Ce produitinclut
le logiciel « KASAGO TCP/IP » développé par EImic Systems, Inc. Portions Copyright pour les profils ICC 2003 par
European Color Initiative, www.eci.org. Tous droits réservés.
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